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radoítakra. mert maguk felett kell 
biráskodniok. Élihez pedig hozzá, 
szokva nincsenek. 

Törvény szerint választásukat 
most már megsemmisíteni nem le-
het, de igazság szerint az érvény-
telen. Az igazság és törvény ez 
esetbon nem egy úton járnak. 
Ilyenkor az erkölcs után kell indul-
ni annak, aki tiszteletre tart szá-
mot. 
A magára valamit, adó ember ilyen-

kor habozás nélkül leköszön. Ma-
radni csak azok fognak, akiknek 
nagyon kedves az a bizottsági tag-
ság, mert tekintélyt és befolyást biz-
tosit, amit sok esetben be lehet 
vallani. Azok maradnak, akik attól 
félnek, hogy az uj választásnál 
kimaradnak. 

Vannak sokan olyanok, akik azt 
hiszik, hogy a közönséget boldogí-
tani nekik muszáj — a maguk érde-
kében. 

Az ilyen emberek nagyon lele-
ményesek. Azzal ámít ják a mosta-

Déryné csókja. 
A minap muta t ta be a Vígszínház 

Herczeg Ferenc Déryné ifiasszony cirnü vígjá-
tékát , melynek poézise, f inomságai , lehellet-
szerü hangula ta i az egész közönséget elra-
gad ták . Érdekesnek tar t juk bemutatni egy 
részletet a Herczeg for rásművéböl , a magya r 
i rodalom egyik legér tékesebb relikviájából, a 
Déryné naplójd-bók Még pedig azt a részt, 
mely a b á j o s színésznőnek Csáky gróffal, te-
hát a b e m u t a t ó hősével való b a r á t s á g á -
ról mond el egy derűs es mula t ságos 
epizódot. 

« 

Gróf T h e o d o r a legkedvesebb ember volt 
a világon, de ő mindig szeretett játszani, tré-
fálni és mindig bibirkélt az emberen. Én ne-
ki igen sz*p házi s a p k á t készítettem, de es 
va lóságé - s zépség vo l t ! Midőn elkészült, a 
sapkakész i tő száz for in t ra becsülte, aki kibé-
lelte finom fehér bőr re l . Ez igen-igen vékony, 
égszinicék és fehér splyemből igen pici hor-
golótűvel, ezüs t fonáíból volt horgolva és ve-
res , exotisch vi rágok, de a közepén, melyet 
egy kü lönös szépségű guir land kerített körül, 
mintegy négy ujjnyi szélességű, c s u p a ezüst 
fonálból volt horgo lva és veres , exotisch vi-
rágok levelei a ranyfoná lbó l voltak belehor-
golva, de az oly gyönyörű sxinvegyület volt, 

! hogy az ember szeme ki nem vehette, hogy 
1 kézimunka e vagy valami szép festés. Alig 
i lehetett a szemel levenni róla, ha az ember 

megnézte. Egy egész évig készítettem ! De 
volt kinom, mig elkészült. Ha eljött délután, 
én munkám mellett ültem. „Én nem ülhetek 
igy, ha maga dolgozik. Nekem magán bab-
rálni kell. A vállára teszem a keze in" . „Hi-
szen édes ! ugy nein dolgozhatom." „Ugy 
hát lebontom a haját és az tán ismét megcsi-
ná lom" . Elővette a fejemet, a fonadékokat 
mind leeresztette, össze-vissza csókolta. Ne-
kem igen szép sürü hajam volt és egyforma. 
Egy szál olyan, mint a másik és ezt megint 
föltüzdelte. Oly könnye n járt a keze a feje-
men s mindig mondta : „ L á s s a Drintsi, már 
csak ez egyedül is meggyőzheti magát , hogy 
mennyire szeretem .Nincs nő a váilgon, kinek I 
a ha já t megcsókolnám" . Azon , pá r év alatt, 
melyek lefolytak ismeretségünk óta, mindig 
melegebb vonzalommal viseltetett erántam. 

Ezen a télen némi megpróbál ta tásoknak 
voltam kitéve. A grófot m á r csúfolni, vagy 
hogy is vegyem ki, faggatni kezdték barátai 
és férfitestvérei, hogy még mindig, miként i 
mondták, hűségesen nekem udvarol . „Hiszen 
az una lmas dolog! Mondták neki. Évekig egy 
nő körül udvarolni !" „Hát, ki mondja nektek, j 
hogy én Dérinének u d v a r l o k ? ? Én n e m ! " I 
(Mert mondám neki sokszor, hogy akármeny- ! 

nyit faggatják, csak mindig tagadja . ) Egyszer 
a lovardába gyűllek össze a katonal isztek, 
az ifjú grófok s m á s „hí rneves udvar lók" 
az uri rend közül s gróf Csákyt ismét elő-
foglak fakgatni. „De azt csak nem tagadod, 
hogy oda j á r s z ? " mondták . „ O h ! azt nem, 
sőt sokszor járok oda, hiszen én ió i smerő-
se vagyok és nagy tiszteletben t a r tom. Ö ér -
demes nő." De csak végre szere tnéd, ha 
más udvarolna D é r y n é n e k ? É n ? Én miíse 
gondolnék vele. Nem bizony, mondá Knezsik 
ur, mert oly biztos Dérynébe gróf Theodor , 
mint a nap az égbe. Érre mind h a n g o s a n 
kezdeitek kacagni. Színésznő ! mondák a 
tisztek, aztán biztos. Már a b b a igazat mond 
Knezsik, mondák néhányan, Déryné hozzá -
férhetetlen, ha valakit szeret . Pah ! pah ! m o n -
d á t a tisztek. Ter jesszenek csak eleibe egy 
szép, pá r száz forintos ékszer t nincs egy szí-
nésznő is, akit meg nem ejthet. Azi m o n d j a 
égj - másik közülök :Nem biz azt , még csak 
egy csököt se kap. Erre Bár tzy G á b o r , igen 
gazdag s nagy a rsz lán, kit l á tásból s n è h a -
néfiá egy két sző t á r s a l g á s b ó l is ismertem', 
fölszólal : Én elmegyek s mindjá r t p róbá t te-
szek nála, de ígérjétek meg, hogy addig Theo-
dort zárva tar t já tok s ki nem ereszti tek egy 
percre se, mig elé nem jövök. 

Délelőtt volt, egyedül ültem a s z o b á m -
ban. Kopognak : S z a b a d ! Ki lép be h o z z á m ? 
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niileg törvény elé állították voira 
rágalmazáséit . Mi ránk is kígyót 
békát kiál tottak, amikor ezzel elő-
álltunk. 

A decemberben választottak a 
határozatban megnyugodtak. Meg-
győződésük szerint cselekedtek, ez 
szép dolog. A közönség megint új-
ból választhat, azt a határozatból 
kár nem érheti. Minél többször 
gyakorolhatja jogait, annál jobb. 
Í téletet mondhat a bízottsági ta-
gok ténykedése fölött. Megválaszt-
ja azt, aki kívánsága szerint gyako-
rolta- a jogokat s elejti azt, aki a 
közérdekről esetleg megfeledkezett. 

A törvényhatósági bizottság igv 
majd végre észreveszi és megérti 
azt, hogy létezésének alapja a kö-
zönség akarata, hogy kötelessége a 
közönség érdekének kép viselése és 
nem a rendszer szolgálása. 

A választás megsemmistése után 
sült ki az, hogy az 1892. év óta 
minden választás érvénytelen volt 
s ez nagyon kellemetlen a bentma-

Maradjunk - ne maradjunk. 
Most ez a kérdés já r ja a bizott-

sági tagok közt. Az utolsó közgyű-
lésen ugy döntöttek, hogy marad-
junk. Az igazságot igy mérik 
maguknak. A dicső határozatot 
szűnni nem akaró helyeslés követte. 
Ez is muta t ja , mennyire tetszett a 
határozat — maguknak. Sejtettük, 
hogy igy lesz. 

A határozat azonban még nem 
jogerős, egy csőmé) urnák a lelkiis-
merete apellált az erkölcshöz. 

Az igazoló választmány kisütöt-
te, bogy a mult év december havá-
ban beválasztott törvényhatósági 
bizottsági tagok választása érvény-
telen. A választás tiszta volt, a hi-
bát megint a városházán követ-
ték el. 

Ugyanazt a hibát, tizenöt éven 
át csinálták. Annyira belejöttek, 
hogy azt hitték törvényesen jár-
nak el. Ha valaki ellenkezőt mert 
volna, mondani előbb, azt. valószi-



ni esetben magukat és a közönsé-
get, hogy jó hiszcinüen foglalták és 
töltötték be helyeiket. Választásuk 
ellen senki sem felebbezett, ök pe-
dig nem tudták, hogy az érvényte-
len. 

Ez igaz. De most már tudják, dó 
hiszemiiek voltak, de gáncs nélkü-
liek már nem lehetnek, ha marad-
nak. Az alakijogba való kapaszko-
dás nagyon gyenge állapot. 

Egy városatyától mindenki azt 
várja, hogy magával szemben le-
gyen a legszigorúbb. Ha az igaz-
ság hiányzik a törvényben, magá-
nak ö csinálja meg. Ez esetben le-
köszön kötelezettség nélkül. Csak 
igy ta r tha t számot köztiszteletre. 

Azt mondják a maradni akarók, 
liogv választásukkor a választók 
bizalma kétségtelen volt. Ezt rosz-
szui mondják ; nem az volt kétség-
telen, hanem csak a szavazatok 
többsége. Hogy ez a többség a 
múltban hogyan került össze, azt 
mindenki tudja. Ezért a két dolog 
nem mindegy. 

Az nem is lényeges, hogy akkor 
meg volt e a bizalom, hanem az, 
hogy most megvan e ?. Ebben ké-
telkedünk sok emberre nézve. Azó-
ta nagyot fordult a világ. Azóta 
már sokan sokat vétkeztek a vá-
ros közönsége ellen s a bizalmat* el-
veszítették, lia meg is volt. Heg 
kell csinálni a próbát . 

Ilyenkor az urak elkezdenek ag-
gódni a közérdek miat t . Azt mond-

: ják, zavar lesz. Dokunientá l ta tnék, 
hogv 1892 óta a bizottság minden 
te t te érvénytelen. 

Bár az lenne. A város közönsé-
gének ebből óriási haszna lenne. J ó 
lenne a legutolsó lő évet a város 
történetéből egszen kitörülni. De 
nem lehet. A ténykedés érvényte-

• lenségét dokumentálni , — sajnos -
nem lehet. 
. Tessék csak jól megérteni : a bi-

zottsági tagok megválasztása ala-
kilag, törvény szerint érvényes, 
csak igazság szerint nem. Ebből az 
következik; hogy ténykedhet tek , 
sőt ténykedhetnek most is, ez ér-
vényes. csak választásuk érvényte-

; len — az erkölcsi igazság szerint. 
Maradásuk a ténykedés érvényessé-
gére befolyással nincs és leköszöné-
sük sem lesz. 

A zavartól ne ta r t sanak. Az 
; 188(1: X X I . t.-e. öü. §-a azt mondja, 

hogy a közgyűlésen a jelenlevők 
ha tá roznak és nem azt, hogy hat-
vanan vagy lietvonketten. A viri-
listák ot t maradnak. Azok majd 
határoznak. H a nem tetszik, majd 
felebbezünk. Anninak ugyan olyan 
esetek, amikor relativ, vagy abso-
lut többség kell a határozathoz, de 
csak a létező tagok többsége ér-

O ~ 

tendö ez ala t t s nem a teljes szá-
nni bizottság többsége. Ha igy vol-
na. akkor esetleg sohasem lehetne 
határozatot hozni. 

Ellenkező értelmezés esetén sem 
lehet zayar. mert a törvény ren-

delkezései szerint a határozatképes-
ség hiánya esetén össze kell hivni 
a gyűlést másodszor, ha kell, har-
madszor is. Ez most is megesik tel-
jesebb létszám mellet t is. Az ela-
dásokat a. szorgalmas részvétel mi-
at t most is mindig háromszor kel-
lett tárgyalni . 

Az uj válasz tás annyi ideig hú-
zódni nem fog. Egy-két hónap a-
In11 meglesz s akkor már megint 
teljes lesz a létszám. Ez a dolog 
nagyon egyszerű és világos. Ne bo-
nyolí tsák a maguk érdekében. 

Azt mondják, a közérdekre hasz-
nosabb lesz a maradás . Szó sincs 
róla. Ellenkezőleg; az lesz hasznos, 
ha lemondanak. A város közönsé-
gének módja lesz ítélkezni tényke-
désük felett az u j választásnál . 
Megtudjuk, helyesli e az eddig ü-
zött gazdasági pol i t iká t : tetszik e 
neki a rendszer. Az lesz hasznos, 
ha megkérdezik a közönséget, meg-
van e Önökkel elégedve. Igazán 
nem fog ártani egy kis szellőztetés 
abban a közgyűlési teremben, hadd 
jöjjön be a friss levegő. Ez ad erőt 
és életet. 

Milyen szép lesz, lia a közönség-
hálából a jó gazdálkodásér t me-
gint beválasztja a maga kegyénéé-
it. Ez lesz majd az igazi öröm. 
Azt, aki érdemes, feltétlenül be 
fogja választani, csak a férgese 
hull majd ki. Ez lesz hasznos. Va-
1 ós á g-os 11 j j á szül ct és. 

Kérjük, ne ámítsák magukat és 

Bártzy Gábor. Én egész vidáman fölkelek 
meghajtom magam s. bámulva, mosolyogva 
kérdem (alig üdvözölhetett): Mi véletlennek 
köszönhetem e ritka szerencsét : inert soha 
se volt szállásomon. Maga oly szépen játszott 
a mult játékba, édes Dervné, hogy még min-
dig előttem lebeg a képe. i\öszöni szépen a 
szerepem, mondám tréfálva, mert kedves sze-
rep volt, mit játsztám s övé a dicsőség. De 
tréfán kívül, hiszen maga mindig is oly szere-
tetreméltó. Nem is csuda, lia magába . mind 
szerelmesek vagyunk. A színpadon, mondám. 
Azt mindig tessék odatenni. Még én belém 
senki se lett szerelmes nappal, mondám s 
ahogy a szinpor eltűnik, a szerelem is elal-
szik a porfelleggel együtt. Sokat össze-vissza 
fecsegett még a szerelemről, miiveket már er-
leget hallottam életembe, m tg- reájött,.- hogy 
ő oly elbájolva volt tegnap; bogy csak >egy 
csókot ha kaphatott volna tőlem,. százakat 
adott volna érte- De hamar kidobják a gaz -
dagok, pénzüket, mondám- Hiszen pedig egy 
csók ; magában nem oly nagy . dolog. : Nem 
ugy e, monda.- Én meg se1 álmodtafn, mi van 
az agyában j Étkezd egyébről beszélgetni, de 
mindég' csak a körül járt. hogy, azonban a 
.szerelem mellett itz anyagi dolgokról sem 
kell megfeledkezni,' mert :.ám ,az sem meg-
vetendő. — . Oh, semmi esetre, mondám. 
De nézze csak Dériné, én most az aranv-

miyes bolt mellett menvén el, bementem, 
hogy mi szépet találnék ott s azzal kihúz i'l-
lönye alól egy csinos, lapos, kerek tokot. Ki-
nyitja : gyönyörű colleé, finom arany munka 
ragyogott előmbe, opálkövekke', melyek apró, 
fehér igazgyöngygyei voltak körülfoglalva; 
hozzá fülbevalók, egy broche és egy íiassin, 
akkor igen viselték a homlokon s kitárva ott 
mutogatta s kérdezte, hogy jó ízlése van e V 
Fölséges ! mondám. Be gyönyörű munka s 
mi ízletes (zart.) No, akkor nagyon örülök a 
választásomon, ha magának ez oly nagyon 
Ízlésére van, mert nézze csak s • azzal nya-
kamba kapcsolva, mondja: milyen gvönvörün 
áll ez a maga- gömbölyű vállára ?" Odame-
gyek a tükörhöz egész hidegvérrel s- néze-
getem : „gyönyörű" mondám s antint leaka« 
rom kapcsolni nyakamról meg fogja---kezemét 
s nem-engedi. „Nem édes Déryné ! iMrhttíogy 
iígy:. eltaláltam Ízlését, nagy gyönyörűségemre 
szolgál, ha a magit nyakán • szemlélhetem." 
Én mintha a felhőből cseppentem volna le; 
eszem ágába sem yolf'ilyes, még mielőtt' nyaf-
kámba «fettem volna."-'"Ött dicsérgetem; fiogy 
»mi-íígyszerü ! s mégis ]5öitipás>';' rifőntíóm: 
„Ugyan hogy vette a lettes fi?'.?'1' „Hétszáz 
o. é." „ D r á g a , de szc'p", mondám. Most, 

í hogy leí mondá a szót, Kétségesen bámultam 
rá. Se jutalomjátékom nincs moSt gondolám, 
ki is mondám : „De hát ml jognál fogva ?" 

kérdem összehúzott szemöldökkel. „Semmi 
jogról ne beszéljen, édes Déryné. De mit 
mondám, maga tegnap oly e'báiolóiag ha-
tott reám, hogy még ma is egészen elfog-
talta eszméletemet és csak maga oldhatja 
föl a bűbájt, mely kötve tart." „Éj, ej ! mon-
dám kacagva, kissé szatirikusait : ugyan mi-
képpen?" „Ha engem megcsókol" s ölelni 
akar. Ekkor mái* levevéni nyakamról az ék-
szert. „Megcsókolni?" mondám, hosszúra 
nyújtván a szól. „Oh, hisz az csekélység! 1 ' 
„Ugy-e?" ,,S maga engem megcsókol!" 
„Ezért az ékszerért?" „Én ezt magának, 
mint hódolatom jelét kívántam átnyújtani." 
Nekem ez igen különösnek tűnt föl, oly ré-
gen ismer, gondolám. Ennek uí'n az a célja, 
hogy' velem viszonyt akar kezdeni. ,,Én mi-
óta'Szerencsém van'rsmerúh' ktíhá se jutott 
eszébe, hogy tőlem'csókot'kériefv. Hiszen-én 

' már sokszor voltam-'szép'iá -sfcrrtpifdoir? "Za-
varba' jött. „De nágv gyerek !" 'monda : „Hi-
szen *á*/;;ne'zaklassa,- hisz maga is morula:, 
hogy egy csók nem oly nagy dolog-" '„-Netrv 
ám, mondám, • dé bizonyos különbséggel ." 

• No ugy-e • megcsókol ? Csák • egyetlen : egy -
' szer! „O'S-ztán ez a szép-'' ékszer- enyém 

lesz?" „A magáé,, kedves Déryné. Semmit 
se kívánok magától , * csak egyetlen c s ö k ö t 
Sa jná lom ' m o n d o m , ' dé nincs eladó csó-
kom . . . -„Mintha l e fo r ráz ták volna ¡àz én 



a közönséget. Bent akarnak ma-
radni. Fáznak egy kicsit a válasz-
tók Ítélkezésétől. Ugy látszik a lel-
kiismeret még sem üres fogalom. 
Hallgassanak rá ja . Jobb későn meg-
térni, mint. sohasem. Ne vádoltas-
sák meg magukat azzal, liogy na-
gyon szeretnek a bizot tságban lon-
ni — saját érdekükben. 

A maradás nem erkölcs, hanem 
kalmárkodás . A maradók a közön-
ség becsülését egészen elvesztik s 
az tán már hiába városatyák. Segí-
teni ez som fog. 

Szedjünk akácfa levelet s adjuk 
oda az uraknak. Milyen kedves mu-
la tság lesz azt szakgatni és talál-
gatni : Maradjunk — ne maradjunk. 

Tájékozzuk magunkat. 
I. 

S z t a n k a y F e r e n c 36 éve l ak ik vá ro -
s u n k b a n , t a p a s z t a l t és ö n z e t l e n e m b e r . —-
I s m e r i t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g u n k a t , köz-
i g a z g a t á s u n k v i s s z á s á g a i t , a b a j o k k u t f o r -
r á sá t , az i g a z s á g é r t , k ö z j ó é r t l a n k a d a t l a -
n u l t u d ha rco ln i m é g a k k o r is, ha m a g á -
n a k ke l l s z e m b e s z á l l a n i e g y egész h a d d a l . 
N e m fél . A z i l yen e m b e r r i t k a n á l u n k , 
m i n t a f e h é r holló. 

A z t m o n d j a , a m o s t a n i á l l a p o t t a r t h a -
t a t l a n . A t e r h e k e g y r e s z a p o r o d n a k , a 
m ó d p e d i g m i n d i g g y e n g é b b . A b b a n az a-
r á n y b a n p u s z t u l u n k , a m i l y e n a r á n y b a n a 
k ö z t a r t o z á s o k s z a p o r o d n a k . N é z e t e s z e r i n t 
csak e g y o rv o s ság a v a n e n n e k a b a j n a k . 
Á t ke l l a l a k u l n u n k n a g y k ö z s é g g é , csak igy 
s z a b a d u l h a t u n k a n a g y t e r h e k t ő l . E h h e z a 
v é l e m é n y é h e z s z i v ó s a n r a g a s z k o d i k . K i n e -
v e t t é k , ü l d ö z t é k , — n e m b á n j a . T é n y az, 
h o g y a v á r o s h á z á n ezze l a k é r d é s s e l a la-
p o s a n s e n k i s e m f o g l a l k o z o t t m é g , s e n k i 

s e m g y ő z t e m e g öt arról , hogy v é l e m é n y e 
n e m jó . T i s z t á n m é g senki sem lát . A né -
z e t e k a r o k o n - és e l l enszenvre v a n n a k é-
p i t v e , ez p e d i g n a g y o n ingadozó t a l a j . 

S z t a n k a y F e r e n c n e k önze t l ensége , k i fo -
g á s t a l a n t i s z t e s s é g e és az a k i t a r t á s , m e l y -
lyel n é z e t é t v é d e l m e z i és fo ly ton h a n g o z -
t a t j a , k ö t e l e s s é g ü n k k é teszi, hogv e z t a 
k é r d é s t t i s z t á z z u k . E z t csak a l a p o s s á g g a l 
és r e n d s z e r e s k u t a t á s s a l lehet e lé rn i . 

V é l e m é n y t e b b e n a kérdésben a j e l z e t t 
okná l f o g v a m é g mi sem n y i l v á n í t h a t u n k . 
Ő s z i n t é n b e v a l l v a a laposan t á j é k o z v a m é g 
n e m v a g y u n k és n e m aka r juk , hogy azza l 
v á d o l h a s s a n a k b e n n ü n k e t , amive l m i m á -
s o k a t s z o k t u n k . A fe lü le tességgel és k ö n y -
n y e l m ü s é g g e l . Gondo lkozn i a k a r u n k és k u -
t a t n i f o g u n k s n é z e t ü n k n e k c-snk a z u t á n 
a d u n k k i f e j e z é s t . 

K é r j ü k az o l v a s ó k a t , hogy k u t a t á s a i n -
k a t , m e l y e k egész t a n u l m á n y számba fog-
n a k m e n n i , á l l andó f igye lemmel k i s é rn i 
s z í v e s k e d j e n e k . — N e m c s a k t á j é k o z á s t sze-
r e z n e k ezzel a b b a n a v i tás k é r d é s b e n , de 
a r é s z l e t e k b e b o c s á t k o z á s n á l a k ö z ü g y e k 
t e r é n n a g y o b b i s m e r e t e k r e fognak s z e r t 
t e n n i és s a j á t ü g y e i k b e n is f e lv i l ágos í t á s t 
n y e r n e k . E l ő a d á s a i n k során sok i r á n y b a n 
fog k i t ű n n i az, mi v a n jó l és mi rosszul . 
H a ros szu l van , h o g y a n kell b a j a i k o n se-
g í t e n i ü k . 

Ha b á r k i is l á t n á , hogy e g y h e u - m á s b a n 
t é v e d ü n k , n a g y o n k é r j ü k , ne m u l a s s z a el 
az a z o n n a l va ló h e l y r e i g a z í t á s t . E z z e l a 
k ö z é r d e k á p o l á s á h o z fog h o z z á j á r u l n i . D e 
csak a s z ő n y e g r e ke rü lő r é s z l e t k é r d é s s e l 
va ló f o g l a l k o z á s t k é r j ü k . A z össze-vissza 
va ló k a l a n d o z á s s a l n e m e n g e d h e t j ü k m a -
g u n k a t z a v a r t a t n i . E z t az ü g y é r d e k e k í -
v á n j a . 

T e h á t m e g k e z d j ü k . F i g y e l m e t k é r ü n k . 
I I . 

A z 1886 : X X I . t. e. 9ö. § -a a z t m o n d -
j a : „ t ö r v é n y h a t ó s á g i j o g g a l b í ró vá rosok a 
b e l ü g y m i n i s z t e r e n g e d é l y é v e l r e n d e z e t t t a -

csókvásárlómat." „Hiszen maga is egy csó-
kot nem oly nagy dolognak tartott?" „Nem 
is az, mondám, csak egy kis kivétellel. Lássa 
Tettes úr! ha egyenes, jóindulattal idejött 
volna s egyszerűen mondotta volna : édes 
Déryné ! de szépen nézett ki tegnap, meg 
nem állhatom, hogy egy csókot ne kérjek 
magától . . . és lehet, meg is csókoltam 
volna. De ily nagy előkészületekkel, s nekem 
még árt szabni egy csókért ! Én már nem 
vagyok 18 éves gyerek-lányka, de még ak-
kor se merészelt volna senki ily ajánlatot 
tenni. Ilyenkor igen drága egy csók nálam. 
Igen, igen, drágább, mint az ékszerek ! Csak 
szerelmem tárgyát csókolgatom meg viszont-
csókért, mely mindennél drágább nekem." 
„Déryné ! maga engem igen megszégyenített. 
Hát mitévő lennék én most már ezzel ? Ké-
rem, fogadja el." „Hát nem tudja? Én fog-
tam szépen, ismét visszapakoltam s odaad-
tam kezébe : „Tessék hazavinni a Ts. asz-
szonynak." „No, maga engem szépen lefő-
zött. Isten úgy segéljen ! hazaviszem nőmnek 
és azt mondom neki, hogy maga küldte 
ajándékba." „Az a Ts. úr dolga" mondám s 
végre távozott kedvetlenül. 

Már közel volt a dél, egyszer jön a gróf 
kivörösödve és szörnyű izgatottan, ámbár 
nyugalmat színlelve. Csattog az ostorával 
kegyetlenül a levegőbe. Ugyan mi érhette, 

gondolám ? De nem szóltam. Egyszer leül 
I mellém. „Hát hogy van?" kérdé. „Én? Hát 

a mint látja, dolgozom." „Nincsen semmi 
mondanivalója?" kérdi. Én bámulva nézek 
reá, nem tudtam, mit akar vele. Elmosolyo-
dom s mondom ami történt. De ő mérges 
volt, szeme szikrázott. „Hát mi baja?" mon-
dám. „Én ha egyszer megharagítanak, elő-
veszem a Reitpeitschlimat s az orcájukba 
csapkodom vele s igy beszélte el a föntebb 
leirl dolgot s hogy őtet azóta hogy tartották 
fogva s hogy már a hőség verte dühében, 
még elő nem jött Bártzt Gábor, még az ék-
szert is odavitte megmutatni s mondta, hogy 
azt neki Déryné küldi. Elbeszéli neki az 
egész gyermekes eseményeket. Midőn Bártzi 
belépett a lovardába, úgy rohantak neki a 
katonatisztek, mint a sáskák. „No, kaptál 
csókot?" kérdék tőle. „Azt, ördögöt, mondá 
Gábor. Pechet. Lefőzött az az asszony úgy, 
hogy szégyellek eleibe menni." A tisztek el-
kezdették őt kikacagni és kiáltozták : „Hoch 
lebe! Déry Theodor hoch!" „No. már most 
látjuk, hogy nem haszontalan, könnyelmű 
nőt szeret Theodor s szentesítve van az ő 
viszonya. Déryné derék asszony!" . . . De 

; evvel tele lett a város, mert azok a csacska 
fiuk mindenfelé kifecsegték. 

n á c s n vá rosokká , v a g y n a g y k ö z s é g e k k é ala-
k u l h a t n a k á t . " 

„ H a az á t a l a k u l á s t a város közönségé-
nek azon része k í v á n j a , me ly e g y ü t t e s e n 
a város i összes e g y e n e s á l l a m a d ó n a k fe lé -
nél t ö b b e t f i ze t , az á t a l a k u l á s meg nem 
t a g a d h a t ó . A b e l ü g y m i n i s z t e r m i n d e n á t a -
l aku lás i r á n t k ü l ö n t ö r v é n y j a v a s l a t o t t a r -
tozik b e t e r j e s z t e n i . " 

A b e l ü g y m i n i s z t e r t e h á t az a ha tóság , 
me ly az á t a l a k u l á s k é r d é s é b e n d ö n t é s r e 
v a n h i v a t v a . Abbó l , hogy i lyen ü g y e k b e n 
t ö r v é n y j a v a s l a t o t kö te les b e t e r j e s z t e n i , kö-
v e t k e z i k . hogy ez a kér t lés v é g é r v é n y e s e n 
csak a t ö r v é n y h o z á s j ó v á h a g y á s á v a l i n t éz -
he tő el. E z f e l ü g y e l e t e t g y a k o r o l az i lyen 
ü g y e k b e n . 

A mi t ö r v é n y h o z á s u n k s z e r v e z e t é t is-
merve . e lőre á l l i t ha tó az, hogy lia a m i -
n i sz t e r a k é r e l e m he lyes ségé rő l és szüksé -
gességéről m e g g y ő z ő d ö t t és h a t á r o z a t o t 

! hozo t t , a n n a k t ö r v é n y h o z á s i mege rős í t é se 
n e h é z s é g e k b e m á r n e m ü t k ö z i k , c sak időt 

j igénye l . A z e l j á r á s g y o r s í t á s á r a v a n tür -
i v é n y e s mód . T e h á t csak a b e l ü g y m i n i s z -
I t é r t kell m e g g y ő z n i a k í v á n s á g a lapossá-

gáról . E z m á r n e h e z e b b , de n e m l e h e t e t -
: lenség. 
I t f 

1870. é v b e n 4 5 város i t ö r v é n y h a t ó s á g 
l e t t m e g s z ü n t e t v e . K ö z t ü k B a k a b á n y a , 

! B r e z n ó b á n y a , K o r p o n a , K ö r m ö c b á n y a , Zó-
! lyoni . N a g y b á n y a , T r e n e s é n , Ú j b á n y a . 

N a g y o n sok van k ö z t ü k o lyan , ame ly ik a 
mi v á r o s u n k n á l n a g y o b b , g a z d a g a b b s a 

i ha ladó , v i r á g z ó vá rosok közé t a r t o z i k . 
A z i lyen á t a l a k u l á s n e m s z é g y e n és 

I n e m je lent esés t . A z i lyen i r á n y ú véle-
m é n y csak az e l f o g u l t s á g n a k , a f e lü l e t e s 

J g o n d o l k o z á s n a k e r e d m é n y e . 
A k é r e l m e t a város vagy , a n n a k l akosa i 

t e r j e s z t h e t i k elő. A vá ros e g y e t e m é t a 
i t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g képv i se l i . A mi -

e n k e t j ó l i s m e r j ü k . E t t ő l az i ly i r á n y ú 
k é r e l m e z é s t v á r n u n k n e m lehe t , h o g y m i -
ér t . a z t a k k o r f o g j u k k i m u t a t n i , a m i k o r 
már b i z o n y í t ó a d a t o k r a h i v a t k o z h a t u n k , 

; h o g y a l a p t a l a n v á d a s k o d á s t r á n k ne f o g -
h a s s a n a k . 

A k é r e l e m e l ő t e r j e s z t é s é r ő l t e h á t a la-
k o s s á g n a k kell g o n d o s k o d n i a , ha a n n a k 
s z ü k s é g e s s é g é t m á r b e l á t t a . E s p e d i g a 
p o l g á r m e s t e r n é l kell a z t b e a d n i , aki a z t a 
t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g h o z t e r j e s z t i lie. 
A k ö z g y ű l é s akko r , lia a k é r v é n y t m e g -
k a p t a , az ü g y b e n csak v é l e m é n y t m o n d -
h a t , de ne in h a t á r o z h a t . A k é r v é n y t vé l e -
m é n y é v e l a m i n i s z t e r h e z k ö t e l e s f e l t e r j e s z -
ten i . E z a t ö r v é n y e s nr . 

Ha a k é r e l m e t az összes e g y e n e s á l l ami 
adó f e l éné l t ö b b e t f ize tő l akosok k é r i k , 
a k k o r a m i n i s z t e r az á t a l a k u l á s i r án t i ké -
re l em t e l j e s í t é s é t n e m t a g a d h a t j a meg , lia 
m e g t a g a d n i a k a r n á is, v a g y lia a t ö r v é n y -
ha tóság i b i z o t t s á g n e m v é l e m é n y e z n é is a 
t e l j e s í t é s t . E z t jó l m e g kel l j e g y e z n i . 

A k é r e l m e t a z o n b a n a l a k o s s á g k i s e b b 
része is e l ő t e r j e s z t h e t i , c s a k h o g y i lyen e-
s e t b e n a m i n i s z t e r n e k s z a b a d k e z e v a n . 
E r ő s e n é r v é n y e s ü l h e t n e k a k ü l ö n f é l e be -
fo lyások . E z t k i k e r ü l n i c sak u g y lehe t , h a 
a m e g o k o l á s k é t s é g t e l e n a d a t o k k a l j ó l v a n 
f e l sze re lve és m a g a a k é r e l e m a l a p o s a n 
van m e g z e i k e s z t v e . A t é n y e k k e l a köz -
g y ű l é s n e k , di' k ü l ö n ö s e n a m i n i s z t e r n e k 
s z e m b e szá l ln i n e h é z . A z i g a z s á g n a k b o r -
zasz tó n a g y e r e j e v a n , m i n t a v i z á r a d a t 



4 
«« t . I- - — — " 

rombol, • ledönt« mindent. i rga lmat lanul , ami 
akadályozza és ú t j ába esik. 

11a ilyon igazságokra lehet támaszkodni , 
akkor ko vés einher is neki íuulvet az aka-
dály oknak . 

A mi « városunkban az 190? évi költség-
előirányzat szer int 128.547 kor. 52 fillér 
i gyenes á l lami adó vau kivetve. Ha te-
hát a kérvényezők feltét len s iker t akar -
nak, akkor annyi embernek kell a kérel-
met aláírni, hogy uz ál taluk f i ze t e t t egye-
nes állami adó (összesen (14.274 koronát té-
nyen ki legalább. Azt , vá j jon ez lehetsé- , 
ges- o, később fog jak megál lapí tani . 

Legközelebb nz ¡egyenes állami adókkal | 
fogunk tóghdkozuk egyenként , 

HÍREK. 
Két jubileum. 

K é t ezüstös- h a j ú férf iú t ünnepe l t a j 
mult- héten megitató módon Selmecbánya ¡ 
közönsége. Poáhragyuy Bál prépost-plébá-
nost (ks Szép Gábor m. kir. p. ü..- számvizs-
gáló. számvevőségi főnök-helyettest . Az • 
előbbinek 40 éves papi j ub i l eumá t , az 
utóbbinak 4U éves állami szolgála tá t ün--
nepelték. A jub i lánsok é rdemei t bővebben -
méltatni fölöslegesnek t a r t j u k . Eléggé j 
mél ta t t ák azoka t nz ünnepi szónokuk. Hi-
szen ín indonkl , tud ja , liogy Podhragyay Pál 
az igazi- pap mintaképe , aki h iva tá sá t va- ¡ 
lóban-úgy teljesítette,- hogy « gy szép élet 
a lkonyán a társadalom osz ta t lan becsülése, 
r isztelete és • sz impát iá ja fonja körül . Ki-
váló é rdemeke t szerzet t és b iz tos í to t ta 
m a g a számára sok évt izedes munká lkodá-
sával kar tá rsa i és a közönség, megkülön-
bözte te t t szere te té t Szép Gábor is. Mi te-
há t csak nz ünnepségek lefolyásáról szá-
molunk be. 

-V Podhragyay Pút j ub i l eumi ünnepsége 
vasá rnap folyt le. A megindí tó , epizódok-
ban gazdag .jubileum 8 és fél órakor kez-
dődöt t a Xagyboldogasszony templomban ! 
tót nyelvű szentbeszéddel , amelyet Rozim 
József káp lán mondo t t . Eza la t t azok, akik j 
a m a g y a r szen tbeszéde t a k a r t á k meghal l -
gatni , a városháza t anács te rmében gyüle- \ 
kez tek s onnan néhány perccel 9 óra előtt 
a fon tneveze t t templomba vonul tak, hogy 1 

rész tvegyenok a j ub i l áns miséjén. E v a n -
gel ium után He r rmann Józse f dr . káplán 
mondot t magyar szentbeszédet . Je l lemző a 
jubilánsra, hogy fe lkér te a szónokokat , j 
hogy t a r tózkod janak beszéd jükben a reá-
vonatkozó megemlékezésekről . I s ten t i sz te -
let- u tán kezdődöt t a tu la j don képeni ün -
neplés a j ub i l áns lakásán, a kü ldö t t ségek , 
t e s tü le tek s magánosok t isztelgésével . E l -
sőnek az i rga lmas-növérek két háza a fe-
hér ruhás növendékekke l üdvözöl te a pré-
postot. Utá l tuk a Sz t . E r z s é b e t nőegyle t 
t i sz te lget t özv. W a g n e r J ó z s e f é é vezeté-
sével. Majd az ünnepség rendezésére ala-
kult. nagyb izo t t ság köve tkeze t t bodor 
László «Ir. főbáuya tanácsos vezetésével . 
Megható, ünnepé lyes csöndben lelkes be-
széddel üdvözölte Fodor László dr. P o d h -
ragyay Pá l prépost-plébánost , k iemelvén 
(•lényeit, mint polgárát e városnak, je l le-
mezven szerénységét , békesze re te té t , aki-
nek oly nagy h iva tás j u t o t t vá rosunkban 
annak széthúzó tá r sada lmát egységes me-
derbe terelni . Beje lent i , hogy a róni. k a t h . 

SELMECl UJSÁGj, 
hivek közöt t a nngyg imnáz iu in kiegészí-
tése céljából g y ű j t é s t r endez tek , me lynek 
eddigi e redménye fe lü lha ladja a 3000 ko-
ronát . Kér i a j ub i l áns t , hogy enged je 
meg, hogy ez az a l ap i t vány az ö nevéről 
neveztessék el. 

Hosszantar tó, lelkes él jenzés fogad ta 
Fodor László dr . me leg szavai t , s csak 
sokára csendesede t t le az ováció. 

Ekkor lé lekze t fo j tva ha l lga t t ák a j u b i -
láns köszönete t mondó, a megha to t t ság ró l 
reszkető szavai t . Fér f ias nyí l t sággal mon-
dom meg - mondo t t a .többek közt a pré-
post — bogv nem v á r t a m soha e magas 
k i tün te tés t , ame lye t hálás köszönettel ve-
szek. 0 , a maga részéről szerény tehe t -
sége szer in t s z in t én hozzá aka r .járulni a 
magasztos célú a l ap í t ványhoz : épen ezér t 
papi működésének első 15 éve emlékére, 
évenk in t egy d a r a b . 1 0 ko tonás a r a n y n y a l 
s a mai nap emlékére 1000 koronával , 
összesen t ehá t 1150 koronával j á r u l az 
a lap í tványhoz azon ki je lentéssel , hogy lia 
az ITr megenged i neki , hogy megér je 50 
év,es pap i jub i l eumát , ezen összeget nö-
velni fogja . ( 'Lelkes éljenzés.) További be-
szédjében m e g e m l é k e z e t t azokról az idök-
í öl, mikor ö is a g imnáz ium növendéke-
volt, s arról, hogy mily szere te t te l visel-
t e t e t t s v i se l t e t ik mindenkor annak sorsa 
i r án t . «Szűnni nem aka ró él jenzés fe jez te 
he a jubi láns szavai t , ak inek ezu tán a vá-
rosi t i sz t ikar nevében —- Horvá th K á l m á n 
polgármester be t eg lévén - - Arthold Géza 
tanácsos to lmácsol ta a t i sz t ikar jó k í v á n -
ságai t . A kir . k a t h . nagyg imnáz ium élén 
Jurkovits Emil besz te rcebánya i t anke rü le t i 
kir. fő igazgató magas röp tű beszédben fe-
j ez t e ki örömét, hogy szerencsés l ehe te t t 
meggyőződni a város közönségének áldo-
zatkészségéről a t anügye t illetőleg. ígér i , 
hogy a maga részéről a kellő he lyen a 
l egha tá rozo t t abban fog ja pár t fogoln i a 
n a g y g i m n á z i u m kiegészí tésének az ügyé t . 
Tisz te legtek még : A dohánygyár i t i sz tv i -
selők Adamecz Emil igazgató vezetésével , 
Az a th le t ika i k lub Heincz Hugóval élén. A 
polgári társaskör , a polgár i dal- és zene-
egylet , amelynek t a g j a i t Állmaim Imre ve-
zet te . A felső-rónai t emetkezés i egyle t 
Szép Gábor\ Az egyházi kórus Cziizka Sán-
dor: A ka tho l ikus t a n í t ó t e s t ü l e t Tuba An-
tal vezetésével . A tó t a j k ú h ivek üdvözle-
té t Kartik János b á n y a m u n k á s tolmácsol ta . 
Az egyletek, t es tü le tek t isztelgése u t á n a 
város sz íne- java t i sz te lge t t az ünnepe l tné l , 
ak iknek sorában o t t l á t t u k : H e r r m a n n 
Miksa főiskolai r ek to r t , Böckh H u g ó dr., 
Bárdossy Anta l , K a c h e l m a i m F a r k a s fö-
bánya tanáesosoka t , Li l ia A n t a l j á rásb i ró t , 
Ki rá ly E r n ő l íceumi igazgató t , Vitál is 
I s t ván dr., Feke te I s t v á n l íceumi tanáro-
kat . Tölgy easy Gyula pos ta iönököt , s tb . 

Az ünneplők nagy seregével a p répos t 
hosszasan e lbeszélgete t t , ak iknek gazdag 
bul le t állt, r ende lkezésükre . 

Szép Gábor m. k i r . p. ii. számvizsgáló, 
számvevőségi fönökhelye t tes 40 éves szol-
gálat i j u b i l e u m á t t isztviselő társai tá rsas 
vacsora ke re t ében ünnepe l ték szombaton 
este, amelyen közé le tünk ki tűnőségei , va-
lamennyi t e s tü le t r ész tve t t . Körü lbe lü l 
127 rész tvevő számára t e r i t e t t ek . 

A legjobb hangula tban lefolyt vacsora 
m e n ü j e a következő vo l t : 

1907, február 28. 

Hal t a r t á r már tássa l . 
Sódar. 

S / á r n y a s s a l á C v a l és befő t te l . 
I iessert . Gyümölcs . 
Szerencsi r iz l ing . 

Ásványv íz . 
A pecsenyéné l fe lál lot t Hank József p. ii. 

s zámt j sz l . s a in. kir. számvevőség t i sz t i -
ka ra nevében meleg h a n g o n k ö s z ö n t ö t t e 
fel az ünnepe l t e t , aki ke t tős ü n n e p e t ül, 
10 éves szolgálati jub i l eumát és 50-ik szü-
letése nap j á t . A zajos é l jenzés cs i l lapul tá-
val Kachelmann Farkas bánya ta tácsos a bá-
nya igazga tóság nevében üdvözöl te «Szépet. 

! Majd Sztancsay Miklós városi fő jegyző a 
város közönsége nevében k ö s z ö n t ö t t e fel a 
város kedves t isz tviselő po lgárá t . A z üd -
vözlő beszédek e lhangzása u t á n az ü n n e -
pe l t á l lo t t fel s köszönte m e g a k i t ü n t e -
tést , me ly öt e n a p o n ér te ; I s t e n á ldásá t 
ké rve e hazára , a j e l en levőkre ü r í t e t t e 
poha rá t . Zajos , szűnni nem akaró é l jen-
zéssel üdvözöl ték a beszéd u tán a j e len le -
vők, az ünnepe l t e t . Mege red t e z u t á n a 
fe lköszöntök á r ja . Beszél tek : Erdélyszky 
Zsigmond (a megje len tekre ) , Király Ernő, 
Slid/er Gyula dr. (az ünnepel t re) , Vitális Ist-
ván dr. (az ü n n e p e l t családjára i, Pogány 
Béla (az ünnepe l t re ) , Hank József (a be t eg 
polgármes te r re , m a j d G u b a Pál ra) , Guba 
Pál (az ünnepel t re ) , Vörös József ( B r a d o f k a 
Fr igyes re ) . A tá rsaság a késő éjjeli ó rák ig 
marad t e g y ü t t a k-gkedélyesebb h a n g u -
l a tban . 

Kinevezés. A pénzügyminiszter Moha 
Ádám Selmecbányái lakost ideiglenes minő-
ségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká a 
Selmecbányái m. kir. bányaigazgatóság mellé 
rendelt számvevőséghez kinevezte. 

— F é n y e s e s k ü v ő vol t f. hó 27-én. 
He incz H u g ó ügyvéd , vol t orsz. képvise lő 
és ne je Glos J o l á n ú r n ő l eánya K l á r a 

I m e n t f é r j hez N e h o d a J e n ő ózdi va sgyá r i 
mérnökhöz . T a n u k k é n t N e h o d a I m r e és 

I P o d h r a d s z k y La jos szerepel tek . E s k ü v ő 
j u t á n lakoma volt az örömszülök házánál . 

— Líitpgaíás. A besztercebányai tanke-
rület uj főigazgatója — Jurkovich Emil 
f. hó 20, 21 és 22-én látogatta meg hivata-
losan a helybeli kir. kath. gimnáziumot, 25, 

J 26 és 27-én pedig az ág. ev. lipuimoí. Hi-
vatalos látogatásai a 'att szerzeit (tapasztala«-

; tait a 23-án illetve 27-én tartott értekezlete-
ken közölte a tanárokkal. Legnagyobb meg-
elégedését fejezte ki mindkét intézetben úgy a 
tanulók tanulmányi előmenetele, mi.it 'vallás-
erkölcsi és fegyelmi állapota felett. Látoga-
tásai befejezte után 27-én Rozsnyóra utazott 
folytatni hivatalos körútját. 

— Követendő példa. H o n t v á r m e g y e 
tö rvényha tóság i b izo t t sága c hó 19-én 
rendkívü l i közgyűlés t t a r to t t , me lynek 
legfontosabb t á rgya a vasut-ügy volt . A 
közgyűlésen 39 szóval 2 e l lenében a d u n a -
ipoly völgyi vasú tvona lhoz m e g s z a v a z o t t 
120,pOp korona hozzá já ru lás i üüszeg érvé-
nyél- további egy évre m e g h o s s z a b b í t o t t a . 
A b a lassa gya rma t—zó lyomi és korponai 
vasút t e rveze téné l Czobor László, Wi lczek 
Vilmos gróf, Csermák Ernő dr., H a y d i n 
Káro ly és Ivánka Lász ló s z a k s z e r ű e n fe j -
t ege t t ék n korponn zólyomi vona l k iép í -
tésének nagy közgazdasági j e l en tőségé t . 
A közgyűlés egyhangú h a t á r o z a t t a l a 
vasút céljaira egyelőre 40.000 k o r o n á t sza-
vazot t meg. 



— Közigazgatási szakkönyvtárak. 
Gróf Andrássy Gyula belügyminiszter-a köz-
igazgatás szinvonalának emelése érdekében 
az egész tisztviselői kart küzvetetleniil ér-
deklő körrendeletet intézett a városok tör-
vényhatóságához. Mindenekelőtt elrendelte á 
miniszter, hogy ezentúl a tisztviselők nem 
sa já t költségükön lesznek kötelesek a tör-
vénygyűjteményt megszerezni, hanem az il-
lető hivatalok leltárához fog tartozni a tör-
vénygyűjtemény is. A miniszter azonban gon-
doskodni kivan arról is, hogy közigazgatási 
tisztviselők a szakmájukba vágd tudományos 
irodalom jelesebb termékeihez külön anyagi 
megterhelésük nélkül hozzáférhessenek és 
hogy rendelkezésükre álljanak azok az esz-
közök, melyekkel elméleti ismereteiket saját 
szakmájukban folyton bővíthessék és önkép-
zésüket gyakorolhassák. Evégből a miniszter 
a vármegyék központjain, sőt a lehetőséghez 
képest a járási székhelyeken is közigazgatási 
szakkönyvtárakat szándékozik létesíteni, még 
pedig olyképen, hogy a vármegyék is hozná-
nak némi áldozatot, de a miniszter is haj-
landó ez irányban támogatást nyújtani. 

— A z E r d ő s i emléktáblára ujabban 
a következő adományok érkeztek: Marek 
Sándor 30 fill., Selmeci Népbank Részvény-
társaság 5 kor., Baumerth István, Baán Ele-
mér, Ágfalvi Alajos 2—2 kor., Joerges 
Ágost, Szolár Lajos, Dimák Gyula, lyapp 
J a k a b dr., Schmidt Ferenc, Illés, Árkosl Béla, 
Olvashatatlan, Burdáts Pál, Schwartz Ottó 
dr., Lestyánszky József 1 — 1 kor., Kőrös 
László 5 kor., Özv. Hajdú Béláné, Hoznék 
Gyula, ü e r ő Gusztáv, Bársony Árpiid, Hor-
nyacsek István 2—2 kor., Heim Antal, Mra-
csek Li pót, Fizély Ágoston 1 — 1 kor., Grósz 
Manó 1 kor., Daubner Béla (Salgó-Tarján) 
2 kor., A helybeli Cipőgyár ivén (78 aláirás) 
20 kor. 60 fill., Horváth Kálmán 5 kor., 
Arthold Géza, Sztancsay Miklós, Bolemann 
Ede 2—2 kor., Murányi Károly, Kolosi Já -
nos, Kalmár István, Csányi Ottó, Gazsi Fe-
renc, Szpiska Mihály, Szél László dr., Zó-
lyornv Imre 1—1 kor., Floch Béla 50 fill., 
Petykó Sándor 40 fill., Kovács József 20 
fill., Schwarcz József 2 kor., Winterstein 
Bernát, Mendl Frigyes, Goldner Adolf, Ifj. 
Weisz Samu, Fischer Adolf 1—1 kor., Her-
mann Miksa 6 kor., Bartha Béla dr., Faller 
Károly, Téglás Károly, Bolemann Géza, 
Barlai Béla dr., Muzsnay Géza, Kövesi An-
tal, Jankó Sándor, Szent-Istványi Gyula, Kö-
vessi Ferenc dr. 2— 2 kor., Ponner János, 
Gebhard József, Balázs István, Török, Fe-
kete Zoltán, Baumerth Dánlel 1 — 1 kor., 
Kir. kath. gimnázium tanulói 20 kor. 40 
fill., Ró m. kath. nőegylet 4 kor., Özv. Eckert 
Diszmásné, Horváth Kálmánná 2 - 2 kor., 
Özv.. Vágner Józsefné, Özv. Mihalik Ist-
vánná, Cziczka Sándorné, Schwartz Ottóné 
drné, Sipos Ferencné, Hamrák Ferencné, 
Arkosy Béláné 1 — 1 kor., Csányi Ottóné 
3(F fill., Hidvéghy Árpád 2 kor., Szlabi 
Ádám 60 fill. Hodrusbányárói : Grünzwelg 
Imre, Olvashatatlan, Sós Antal dr. 2—2 kor., 
Li'ndmayer Ilona, TJuftkay Károly, Nitskö Já-
nos, G r ü n z w e i g V i l m o s , Horváth József, 
Neubaurlk József, Bácsik János , Andresal 
János, Metzky János , Jéllenek Böske, Ku-
hinjS József, Rittzás István, Szpiska János 
1 TI kor., ürünzweig Imre 20 fit', Béiabá-
nyáról : Qotdfusz Mihály - 2 kor.?' Tho-nhatrSer 
Antal, Ballon István, Vallások Géza, Szlo-
rovszky Gyula 1- I kor. Pasztáról: (I\. Gu-

lyás István gyűjtése) adakoztak : " Blkkal 
László, Demecs József, Fligler Lajos, Kecsey 
Mihály, Kemény Dezső, Láng János, Pekeí-
nitzky László, Székely Andor, Kovács-Gulyás 
István, összesen 8 kor, 

Múltkori kimutatásunk 524 kor. SO fill. 
Mai kimutatásunk 194 kor. 50 fill. 

összesen 719 kor. 30 fill. 

— A városok kedvezménye az ipari 
vállalatoknak. Ebben a fontos kérdésben 
a Honi Ipar szerkesztősége nyilatkozásra 
hívta fel az egyes, ipari szempontból fontos 
városok tanácsait. Temesvár, Kassa, Kolozs-
vár, Arad, Sopron, Marosvásárhely, Baja, 
Kecskemét, Debrecen, Komárom, Szabadka, 
Székesfehérvár, Selmec- és Bélabánya, Hód-
mezővásárhely, Szatmárnémeti tanácsai nyi-
latkoztak már a Honi ¡par-han a városaik 
által nyújtott kedvezményekre vonatkozólag. 
A Honi ¡par folytatja a sorozat közlését és 
mihelyt a tiszta teljes lesz, füzet alakjában 
fogja kiadni a városok nyilatkozatait. A füzet 
felöleli azt a kérdést is, hogy az egyes vá-
rosok milyen iparvállalatok létesítésére alkal-
masak. Minthogy az állam által nyújtott 
iparfejlesztési törvény mellett okvetlenül is-
merni kell az egyes városok álláspontját az 
uj alapitások iránt, a legnagyobb érdeklődés-
sel tekinthetünk ezen mű megjelenése elé. 

— Szomorú számok. A számok is 
t u d n a k szomorúságról beszélni. Ilyen nagy 
szomorúságokat beszél az országnak a s ta-
tisztika, amely a múlt év adatait összesíti és 
tárja fel előttünk. Kérlelhetetlenül, a becsü-
letes tudomány lelkiismeretével számol be a 
statisztikai hivatal kimutatása a kivándorlás 
ijesztő emelkedéséről és a népszaporodás 
megdöbbentő csökkenéséről. íme a legújabb 
számok : Mult év december havában Ma-
gyarországon 55025 gyermek született, az 
elhaltak száma 44720-ra rúgott, ügy, hogy 
a természetes szaporodás 10305-öt tett, 
2677-tel kevesebbet, mint a megelőző esz-
tendő utolsó hónapjában. Ugyancsak a mult 
év december havában az egész országban 
20891 útlevelet váltottak ki, amelyek kiván-
dorlásra 19024 embert jogosítanak. A meg-
előző év decemberével összehasonlítva, 198,3-
mai szaporodott a kivett útlevelek száma. ; 

A természetes népszaporodás tehát apadt, a 
kivándorlás ellenben nőtt. De hasonlítsuk 
össze a ' természetes szaporodás által ember-
tőkében elért nyereségét az országnak a ki-
vándorlás folytán szenvedett vérveszteséggel. 
Decemberben 10305 lélekkel gyarapította a 
lakosságot a születések számának a fölös-
lege, ellenben a kivándorlás ugyanebben a 
hónapban 19024 emberrel apasztotta az or-
szág népességét. A népesség tehát ebben a 
hónapban nem gyarapodott, hanem fogyott, 
még pedig majdnem kilencezer lélekkel 

— fiiért nem mennek férjhez q le-
ányok ? Ezzel az örökké érdekes, komoly 
kérdéssel, foglalkozik a hires olasz irónő, 
Serao Mati/d, lapjának mull heti számában, 
A kérdés újbóli fejtegetésére alkalmat az 
gdott, hogy Olaszurszugh.iiv; a házasságkö-
tések száma évről-évre apad és ' á fiatál-
emberek lelkesedése a nötjenségért folyton 
emelkedik. Hogy mi. ennek az oka, arról 
többek között ezeket írja Serao Matild: 

Főleg a leányok a hibásak, inert a há-
zasságról tévés és hainís 'fogalmat alkot- , 
nak maguknak. Fantasztikus- álmaikkal a 
a józau emberben szánalmas mosolyt kel- | 

tenek. A boldogság fogalmáról meg ép-
pen a legfurcsább hitük van. Azt hiszik, 
hogy a boldogság csak abban a házas-
ságban van, amelyben a férfi a nőt, mint 
egy menyei lényt szereti, minden áldozatra 
kész vele szemben és a föld minden kin-
csét a lába elé rakná. Ha nagy a hozo-
mánya, ezt érezteti a férjével s lia csekély, 
az igényei nem kisebbek a milliomos asz-
szony kívánságainál. Ily körülmények közt 
természetes, hogy a férfiak bármily nagy 
vonzalmat is érezzenek valaki iránt, mi-
helyt ez eszükbe jut, meghátrálnak. Van-e 
olyan leány, ki nyiltan igy szól önmagá-
hoz : Nem akarok férjemnek királynője 
lenni, hanem hü társa az életben; nem 
kívánom, hogy a férjem őrjöngésig sze-
ressen s én a bolondulásig imádjam őt. 
Az a vágyam csupán, hogy jó és rossz 
napokban lui barátnője maradhassak 
uramnak. 

A legérdekesebb a dologban, hogy Serao 
Matild ő nagysága kutya-macska módjára él 
az urával s igy neki igazán sok keserű ta-
pasztalatot volt alkalma szerezni az édes 
házaséieiről. 

MULATSÁGOK. 
— Az izraelita leányegylet táncvD 

galma. A fa rsang zajos szezonján túl r i t -
kaság. hogy mula tság olyan ha ta lmas ér-
deklődést keltsen, mint az izrael i ta leánv-
egyh' t táucvigalmn. A szokatlan, lázas é r -
deklődésből köve tkez te tve e lőre lá tható en-
nek a mindenképen élvezetesnek Ígérkező 
estének a nagy sikere. Méltán v á r h a t j á k 
a f á r adha t a t l an rendezők a tel jes siket t, 
mikor felolvasó aszta luknál l á t h a t j á k Kiss 
Arnold dr.-t a tudós főrabbi t . A mula tság , 
mely szombaton lesz, este 8 órakor kez-
dődik-. 

Egyleti élet. 
— A függetlenségi és 48-as párt-

k o r rendes havi vá lasz tmányi gyűlését 
március 2-tin szombaton dé lután (> ó rakor 
tartjii meg a Heim-féle vendéglőben . 

APRÓSÁGOK. 
Helyreigazítás. 

Legutóbbi ' s zámunkban azt i r tuk , hogy 
a vátos közönsége örül. lia a főispánt: n e m 
lá t ja . Ez. úgy látszik, nem egészen igy-
vau, literi a város közönségét képviselő1 ' 
tö rvényhatósági li izort-ág 97') 907. s zámú 
ha tá roza táva l ; k imondta , hogy ,,a közön-
ségnek óhaja és törekvése, hogy a város® 
főispánja itt idegennek magá t ne érez-1 

liesse s itt necsak szívesen l á t o t t vendége ' 
legyen, de vá rosunkban o t t hon t is ta-
lál jon." 

Ha ez igy v a n kö te lességünknek t a n - ' 
jui i , hogy e l ég té t e l t a d j u n k nek i . I n d í t v á -
nyozzuk. hogy a közönség legközelebb hu 
eljön t ün t e tő f ák lyásmene te t r endezzen 



rombol, j edön t , m inden t i rgalmat lanul , ami 
akadályozza ós ú t j á b a esik. 

Ha ilyen igazságokra lehet támaszkodni , 
akkor kovás ember is neki muhet az aka-
dá lyoknak . 

A mió városnak .bau az 1907 évi költség-
előirányzat szerint 128.547 kor. 52 fillér 
egyenes állami adó van kivetve. Ua .te-
hát a kérvényezők feltét len s iker t akar -
nak, akkor annyi embernek kell a kérel-
met • aláírni, hogy az ál taluk fizetett egye- j 
ties állami adó összesen (14.274 koronát te- , 
gyen ki legalább. Azt , vá j jon ez lehetsé- , 
ges e, később lógjuk megál lapí tani . 

Legközelebb az egyenes állami adókkal | 
lógunk foglalkozni egyenként , 

H Í R E K . 

Két jubileum. 
K é t ezüstös- h a j ú f é r f i ú t ünnepel t a j 

m u l t - h é t e n megha tó módon .Selmecbánya ) 
közönsége. Podhragyay Púi prépost-plébá-
nost és Szép Cuidar m. kir. p. ii..-számvizs-
gáló. számvevőségi fönökhely a t tes t . Az 
előbbinek 40 éves papi j ub i l eumá t , az 
utóbbinak 40 éves állami szolgálatát ü n -
nepelték. A jubi lánsok érdemei t bövebbeu .1 
mél ta tn i fölöslegesnek t a r t j u k , Eléggé í 
mé l t a t t ák azokat az ünnepi szónokok. Mi- , 
szett m indenk i . tudja , hogy Podhragyay Pál 
az igaz i pap mintaképe , aki hi-vatását va- ¡ 
lóban úgy• teljesítette,- hogy egy szép, élet 
a lkonyán a társadalom oszta t lan becsülése, 
r isztelete ( : s-sz impát iá ja fonja körül . Ki-
váló é rdemeket szerzet t és biztosí tot ta 
maga számára sok évt izedes munká lkodá-
sával kar társa i és a közönség, megkülön-
bözte te t t szere te té t Szép Gábor is. Mi te-
há t csak az ünnepségek lefolyásáról szá-
molunk be. 

.V. 
I 

A Podhragyay Pút . jubi leumi ünnepsége i 
vasá rnap fo ly t le. A megindí tó , epizódok-
ban gazdag jub i l eum 8 és fél órakor kez-
dődöt t a Xagyboldogus.szony templomban j 
tót nyelvű szentbeszéddel , amelyet Rozim 
.József káp lán mondot t . E z a l a t t azok, akik,> 
a m a g y a r szen tbeszéde t aka r t ák meghal l-
ga tn i , a városháza t anács t e rmében gvüle- j 
ki z tek s onnan néhány perccel 9 óra előtt ¡ 
a f o n t n e v e z e t t templomba vonultak, hogy 
rész tvegyenok a jub i l áns miséjén. E v a n - ; 
gel ium után He r rmann József dr. káplán ; 
mondo t t magyar szen tbeszéde t . Je l lemző a 
jubi lánsra , hogy fe lkér te a szóitokokat, j 
hogy t a r t ózkod j anak beszéd jükben a reá-
vonatkozó megemlékezésekről . I s t en t i sz te -
let. után kezdődött , a tu l a j don képeu i ün-
neplés a j ub i l áns lakásán, a kü ldö t t ségek , 
t es tü le tek s magánosok t isztelgésével. E l -
sőnek az i rga lmas-nöyérek kér. háza a fe-
hér ruhás növendékekke l üdvözöl te a pré-
postot). U t á n u k a Xzt. E rz sébe t nőegyle t 
t i sz te lget t özv. W a g n e r József i ié vezeté-
sével. Majd az ünnepség rendezésére ala-
ku l t nagy bizot tság köve ikeze i t l'odor 
László dr. föbágya tanácsos vezetésével . 
Megható, ünnepé lyes csöndben lelkes be-
széddel üdvözölte Fodor László dr . P o d h -
ragyay Pá l prépost-plébánost , k iemelvén 
menye i t . mint polgárát e városnak, je l le-
mezvén szerénységét , békesze re te t é t , aki-
nek oly nagy h iva tás j u t o t t vá rosunkban 
annak széthúzó tá r sada lmát egységes me-
derbe terelni . Bejelent i , hogy a róni. k a t h . 

liivek között a nagyg i innáz imn kiegészí-
tése céljából g y ű j t é s t r endez tek , me lynek 

! eddigi e redménye fe lü lha ladja a 9000 ko-
ronát . Kéri a jub i l áns t , hogy enged je 
meg, hogy ez az a l ap i tvány az ö nevéről 
neveztessék el. 

Hosszantartó, lelkes él jenzés fogad ta 
Fodor László dr . meleg szavai t , s csak 
sokára csendesede t t le az ováció. 

Ekkor lé lekzet fo j tva ha l lga t t ák n j u b i -
láns köszönetei mondó, a megha to t t s ág tó l 
reszkető szavai t . Férf ias nyí l t sággal mon-
dom meg — mondot t a t öbbek közt a pré-
post, — bogy nom v á r t a m soha e magas 
k i tün te tés t , amelye t hálás köszönettel ve-
szek. 0 , a maga részéről szerény tehe t -
sége szer int sz in tén hozzá aka r j á ru ln i a 
magasztos célú a l ap í tványhoz ; épen ezér t 
papi működésének első 15 éve emlékére, 
évenkin t egy d a r a b . 1 0 koionás a r a n y n y a l 
s a mai nap emlékére 1000 koronával , 
összesen tehá t 1150 koronáival j á r u l az 
a lap í tványhoz azon ki jelentéssel , hogy lia 
az. Ur megenged i neki , hogy megér j e 50 
éves papi j ub i l eumát , ezen összeget nö-
velni fogja . ("Lelkes éljenzés.) További be-
szédjében megemlékeze t t azokról az idők-
től, mikor .ö is a g imnáz ium növendéke 
volt, s arról, hogy mily szere te t te l visel-
t e t e t t s v i se l t e t ik mindenkor annak sorsa 
i rán t . Szűnni n e m akaró éljenzés fe jez te 
he a j ub i l áns szavai t , ak inek ezu tán a vá-
rosi t i sz t ikar nevében — H o r v á t h K á l m á n 
polgármester be teg lévén — Art hold Géza 
tanácsos to lmácsol ta a t i sz t ikar jó kivál t -
ságait . A ki r . k a t h . nagygi innáz imn élén 
Jurkovits Emil besz te rcebánya i t ankerü le t i 
kir . fő igazgató magas röptű beszédben fe-
j e z t e ki örömét, hogy szerencsés l ehe te t t 
meggyőződni a város közönségének áldo-
zatkészségéről a t a n ü g y e t illetőleg. ígér i , 
hogy a maga részéről a kellő he lyen a 
l egha tá rozo t t abban fog ja pár t fogoln i a 
n a g y g i m n á z i u m kiegészí tésének az ügyé t . 
Tisz te legtek m é g : A dohánygyár i t i sz tv i -
selők Adamecz Emil igazgató vezetésével , 
Az a th le t ika i k lub Heincz Hugóval élén. A 
polgári társaskör , a polgár t dal- és zene-
egylet , amelynek t ag j a i t Altmaim Imre ve-
ze t te . A felsö-rónai t emetkezés i egylet 
Szép Gábor-. Az egyházi kórus Cziczka Sán-
dor: A ka tho l ikus t a n í t ó t e s t ü l e t Titka An-
tal vezetésével . A tót a j k ú hi vek üdvözle-
té t Kartik János b á n y a m u n k á s tolmácsolta . 
Az egyletek, t es tü le tek t isztelgése u t á n a 
város színe- java t i sz t e lge t t az ünnepel tné l , 
ak iknek sorában o t t l á t t u k : H e r r m a n n 
Miksa főiskolai r ek tor t , Böckli H u g ó dr., 
Bárdossy Anta l , K a c h e b n a u n F a r k a s fő-
bánya tanácsosoka t , Li l ia A n t a l j á rásb i ró t , 
Ki rá ly E r n ő l íceumi igazgatót , Vi tá l is 
I s tván dr., Fekete I s tván liceunii tanáro-
kat , Tölgyessy Gyula postafönököt , s tb. 

Az ünneplők nagy seregével a prépost ; 
hosszasan e lbeszélgete t t , ak iknek gazdag 
bul le t , áll t r ende lkezésükre . 

Szép Gábor m. kir . p. ü. számvizsgáló, 
számvevőségi főnökhelyet tes 40 éves szol-
gála t i j u b i l e u m á t t isztviselő társai tá rsas 
vacsora ke re t ében ünnepe l ték szombaton 
este, amelyen közéle tünk ki tűnőségei , va-
louminy i t e s tü le t r ész tve t t . Körü lbe lü l ¡ 
127 rész tvevő számára t e r i t e t t ek . 

A legjobb hangula tban lefolyt vacsora 
m e n ü j e a következő vo l t : ] 

Hal t a r t á r már tássa l . 
Sódnr. 

Szá rnyas sabe ( val és befőt te l . 
Dessert . Gyümölcs . 

Szerencsi r iz l ing. 
Ásványv íz . 

A pecsenyéné l fe lá l lo t t Hank József p. ii. 
számtiszL s a in. kir . számvevőség t isz t i -
k a r a nevében meleg h a n g o n köszön tö t t e 
fel az ünnepe l t e t , aki ke t tős ü n n e p e t ül, 
•10 éves szolgálati j u b i l e u m á t és 50-ik szü-
letése nap já t . A zajos é l jenzés csillapulta-, 
\ a l Kuchelmann Parkas bánya ta t-áesos a bá-
nya igazga tóság nevélpen üdvözöl te Szépe t . 

1 Majd Szlancsay Miklós városi fő jegyző a 
város közönsége nevében köszön tö t t e fel a 
város kedves t isz tviselő po lgárá t . Az ü d -
vözlő beszédek e lhangzása u t á n az ü n n e -
pe l t á l lo t t fe l s köszönte meg a k i t ü n t e -
tést , me ly öt e n a p o n ér te ; I s t en á ldásá t 
ké rve e hazára , a j e len levőkre ü r í t e t t e 
poha rá t . Zajos , szűnni nem akaró él jen-
zéssel üdvözöl ték a beszéd u tán a je len le-
vők, az ünnepe l t e t . Megered t e z u t á n a 
fe lköszöntök á r ja . Beszél tek : Era'élyszky 
Zsigmond (a megje Imitekre), Király Ernő, 
Stuller Gyula dr . (az ünnepel t re) , Vitális Ist-
ván dr. (az ü n n e p e l t családjára) , Pogány 
Béla (az ünnepe l t re ) , Elank József (a be t eg 
po lgármes te r re , m a j d G u b a Pál ra) , Guba 
Pál (az ünnepe l t re ) , Vörös József ( B n i d o f k a 
Fr igyes re ) . A tá r saság a késő éjjeli ó rák ig 
m a r a d t e g y ü t t a logkodélycsebb h a n g u -
l a tban . 

Kinevezés. A pénzügyminiszter Moha 
Ádám Selmecbányái lakost ideiglenes minő-
ségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká a 
Selmecbányái m. kir. bányaigazgaíóság mellé 
rendelt számvevőséghez kinevezte. 

— F é n y e s e s k ü v ő volt f. hó 27-én. 
Heincz H u g ó ügyvéd , vol t orsz. képviselő 
és neje Glos J o l á n ú rnő l eánya K l á r a 

j m e n t f é r j hez N e h o d a J e n ő ózdi vasgyá r i 
¡ mérnökhöz . T a n u k k é n t N e h o d a I m r e és 
j P o d h r a d s z k y La jos szerepel tek . E s k ü v ő 

u t á n lakoma volt az örömszülök házánál . 
—- Látogatás. A besztercebányai tanke-

rület új főigazgatója — Jurkovich Emil — 
f. hó 20, 21 és 22-én látogatta meg hivata-
losan a helybeli kir. kath. gimnáziumot, 28, 
26 és 27-én pedig az ág. ev. lipuimol. Hi-
vatalos látogatásai a 'att szerzett fapasz ta la -

; lait a 23-án illetve 27-én tartott értekezlete-
ken közölte a tanárokkal. Legnagyobb meg-
elégedését fejezte ki mindkét intézetben úgy a 
tanulók tanulmányi előmenetele, mint 'vallás-
erkölcsi és fegyelmi állapota felelt. Látoga-
tásai befejezte után 27-én Rozsnyóra utazott 
folytatni hivatalos körútját. 

— Követendő példa. Hontvármegye, 
tö rvényha tóság i b izo t t sága e hó 19-én 
rendkívü l i közgyűlés t t a r to t t , me lynek 
h g f b n t o s a b b t á rgya a vasut-iigy volt . A 
közgyűlésen 99 szóval 2 e l lenében a d u n a -
ipoly völgyi vasú tvona lhoz megszavazo t t 
120.000 korona hozzá já ru lás i összeg érvé-
nyéi további egy évre meghosszabb í to t t a . 
A bn lassngyarmat—zólyomi és korponai 
vasút t e rveze téné l Czobor László, Wi lezek 
Vilmos gróf, Csermák Ernő dr., i l ay din 
Káro ly és Ivánka László s zaksze rűen fej-
t ege t t ék a korpoua zólyomi vona l k iép í -
tésének nagy közgazdaság} j e l en tőségé t . 
A közgyűlés egyhangú h a t á r o z a t t a l a 
vasút céljaira egyelőre 40.000 k o r o n á t sza-
vazot t meg. 



— Közigazgatási szakkönyvtárak. 
Gróf Andrássy Ovula belügyminiszter a köz-
igazgatás sícinvonalának emelése érdekében 
az egész tisztviselői kart kozvetetleniil ér-
deklő körrendeletet intézett a városok tör-
vényhatóságához. Mindenekelőtt elrendelte á 
miniszter, hogy ezentúl a tisztviselők nem 
sa já t költségükön lesznek kötelesek a tör-
vénygyűjteményt megszerezni, hanem az il-
lető hivatalok leltárához fog tartozni a tör-
vénygyűjtemény is. A miniszter azonban gon-
doskodni kivan arról is, hogy közigazgatási 
tisztviselők a szakmájukba vágó tudományos 
irodalom jelesebb termékeihez külön anyagi 
megterhelésük nélkül hozzáférhessenek és 
hogy rendelkezésükre álljanak azok az esz-
közök, melyekkel elméleti ismereteiket saját 
szakmájukban folyton bővíthessék és önkép-
zésüket gyakorolhassák. Evégből a miniszter 
a vármegyék központjain, sőt a lehetőséghez 
képest a járási székhelyeken is közigazgatási 
szakkönyvtárakat szándékozik létesíteni, még 
pedig olyképen, hogy a vármegyék is hozná-
nak némi áldozatot, de a miniszter is haj-
landó ez irányban támogatást nyújtani. 

— A z Erdősi emléktáblára ujabban 
a következő adományok érkeztek : Marek 
Sándor 30 fill., Selmeci Népbank Részvény-
társaság 5 kor., Baumertli István, Baán Ele-
mér, Ágfalvi Alajos 2—2 kor., Joerges 
Ágost, Szolár Lajos, Dimák Gyula, Kapp 
Jakab dr., Schmidt Ferenc, Illés, Árkosi Béla, 
Olvashatatlan, Burdáts Pál, Schwartz Ottó 
dr., Lestyánszky József 1 — 1 kor., Kőrös 
László 5 kor., Özv. Hajdú Béláné, Hoznék 
Gyula, G erő Gusztáv, Bársony Árpád, Hor-
nyacsek István 2—2 kor., Heim Antal, Mra-
csek Lipót, Fizély Ágoston 1 — 1 kor., Grósz 
Manó 1 kor., Daubner Béla (Salgó-Tarján) 
2 kor., A helybeli Cipőgyár ivén (78 aláírás) 
20 kor. 60 fill., Horváth Kálmán 5 kor., 
Arthold Géza, Sztancsav Miklós, Bolemann 
Ede 2—2 kor., Murányi Károly, Kolosi Já-
nos, Kalmár István, Csányi Ottó, Gazsi Fe-
renc, Szpiska Mihály, Szél László dr., 16-
lyorny Imre 1 — 1 kor., Ploch Béla 50 fill., 
Petykó Sándor 40 fill., Kovács József 20 
fill., Schwarcz József 2 kor., Winterstein 
Bernát, Mendl Frigyes, Goldner Adolf, Ifj. 
Weisz Samu, Fischer Adolf 1—1 kor., Her-
mann Miksa 6 kor., Bart ha Béla dr., Faller 
Károly, Téglás Károly, Bolemann Géza, 
Barlai Béla dr., Muzsnay Géza, Kövesi An-
tal, Jankó Sándor, Szent-lstványi Gyula, Kö-
ves? i Ferenc dr. 2—2 kor., Ponner János, 
Gebhard József, Balázs István, Török, Fe-
kete Zoltán, Baumerth Dániel 1 — 1 kor., 
Kir. kath. gimnázium tanulói 20 kor. 40 
fill., Róm. kath. nőegylet 4 kor., Özv. Eckert 
Diszmásné, Horváth Kálmánné 2 2 kor., 
Özv.. Vágner Józsefné, Özv. Mihalik Ist-
vánná, Cziczka Sándorné, Schwartz Ottöné 
drné, Sipos Ferencné, Ham rák Ferencné, 
Árkosy Béláné 1 — 1 kor., Csányi Ottőné 
30° fül., Hidvéghy Árpád 2 kor., Szlabi 
Ádám 60 fill. Hodritsbányáról : Grünzweig 
Imre, Olvashatatlan, Sós Antal dr. 2- 2 kor., 
Fihdmayer Hona, ^ « f t k a y Károly, Nitskó Já-
nos, Grünzweig "-Vilmos, Horváth József, 
Neubaurik József, Bácsik János , Andrestil 
Járfös, Metzky János , Jéllenek Böske, K»-
b i n # József, Rittzás István, Szpiska János 
1 M kor., Grünzweig Imre .20 fill, Bélabá-
nyáról; GoTdíusz Mihály ••2 kor.; f-fiirnhanser 
Antal, Ballon István, Vallásek Géza, Szlo-
povszky Gyula I - I kor. /'tisztáról: (K. Gu-

lyás István gyűjtése) adakoztak: Bikkal 
László, Demecs József, Fligler Lajos, Kecsey 
Mihály, Kemény Dezső, Láng János, Pekel-
nitzky László, Székely Andor, Kovács-Gulyás 
István, összesen 8 kor. 

Múltkori kimutatásunk 524 kor. {to fill. 
Mal kimutatásunk 194 kor. 50 fill. 

összesen 719 kor. 30 fill. 

— A városok kedvezménye az ipari 
vállalatoknak. Ebben a fontos kérdésben 
a Honi Ipar szerkesztősége nyilatkozásra 
hivta fel az egyes, ¡pari szempontból fontos 
városok tanácsait. Temesvár, Kassa, Kolozs-
vár, Arad, Sopron, Marosvásárhely, Baja, 
Kecskemét, Debrecen, Komárom, Szabadka, 
Székesfehérvár, Selmec- és Bélabánya, Hód-
mezővásárhely, Szatmárnémeti tanácsai nyi-
latkoztak már a Honi ipar-hun a városaik 
által nyújtott kedvezményekre vonatkozólag. 
A Honi Ipar folytatja a sorozat közlését és 
mihelyt a tiszta teljes lesz, füzet alakjában 
fogja kiadni a városok nyilatkozatait. A füzet 
felöleli azt a kérdést is, hogy az egyes vá-
rosok milyen iparvállalatok létesítésére alkal-
masak. Minthogy az állam által nyújtott 
¡parfé:! esztési törvény mellett okvetlenül Is-
merni kell az egyes városok álláspontját az 
uj alapitások iránt, a legnagyobb érdeklődés-
sel tekinthetünk ezen mű megjelenése elé. 

— Szomorú számok. A számok is 
t u d n a k szomorúságról beszélni. I lyen nagy 
szomorúságoka t beszél az országnak a sta-
tisztika, amely a mult év adatait összesíti és 
tárja fel előttünk. Kérlelhetetlenül, a becsü-
letes tudomány lelkiismeretével számol be a 

i statisztikai hivatal kimutatása a kivándorlás 
j ijesztő emelkedéséről és a népszaporodás 
; megdöbbentő csökkenéséről. íme a legújabb j 
i számok : Mult év december havában Ma- ¡ 

gyarországon 55025 gyermek születeti, az 
elhaltak száma 44720-ra rúgott, úgy, hogy 
a természetes szaporodás 10305-öt tett, 
2677-tel kevesebbet, mint ti megelőző esz-
tendő utolsó hónapjában. Ugyancsak a mult 
év december havában az egész országban 
20891 útlevelet váltottak ki, amelyek kiván-
dorlásra 19024 embert jogosítanak. A meg-
előző év decemberével összehasonlítva, 1983-
ma! szaporodott a kivett utlevelek száma. 
A természetes népszaporodás tehát apadt, a 
kivándorlás ellenben nőtt. De hasonlítsuk 
össze a "természetes szaporodás által ember-
tőkében elért nyereségét az országnak a ki-
vándorlás folytán szenvedett vérveszteséggel. 
Decemberben 10305 lélekkel gyarapította a 
lakosságot a születések számának a fölös-
lege, ellenben a kivándorlás ugyanebben a 
hónapban 19024 emberrel apasztotta az or- ¡ 
szag népességét. A népesség tehát ebben a 
hónapban nem gyarapodott, hanem fogyott, 
még pedig majdnem kilencezer lélekkel 

— f i i é r t n e m m e n n e k f é r j h e z l e -
á n y o k ? Ezzel az örökké érdekes, komoly 
kérdéssel, foglalkozik a híres olasz irónő, 
Serao Matild, lapjának mult heti számábcpj, 
A kérdés újbóli feitegetéséce alkalmai àz ; 
gdott, hogy OlasztjrszághaiK a házfsságkö- i 
lések száma évrői-évre apad es ' à fiatal-
emberek lelkesedése a nőtlenségért folyton 
emelkedik. Hogy mi. ennek az oka, arról 
többek közölt ezeket irja Serao Matild : 

Főleg a leányok a hibásak, mert a há- : 
zásságról tévés és hamis fogalmat alkot- , 
nak maguknak. Fantasztikus- álmaikkal a 
a józau emberben szánalmas mosolyt kel- j 

tenek. A boldogság fogalmáról meg ép-
pen a legfurcsább hitük van. Azt hiszik, 
hogy a boldogság csak abban a házas-
ságban van, amelyben a férfi a nőt, mint 
egy menyei lényt szereti, minden áldozatra 
kész vele szemben és a föld minden kin-
csét a lába elé rakná. Ha nagy a hozo-
mánya, ezt érezteti a férjével s ha csekély, 
az igényei nent kisebbek a milliomos asz-
szony kívánságainál. Ily körülmények közt 
természetes, hogy a férfiak bármily nagy 
vonzalmat Is érezzenek valaki iránt, mi-
helyt ez eszükbe jut, meghátrálnak. Van-e 
olyan leány, ki nyíltan igy, szól önmagá-
hoz : Nem akarok férjemnek királynője 
lenni, hanem hű társa az életben; nem 
kívánom, hogy a férjein őrjöngésig sze-
ressen s én a bolondulásig imádjam őt. 
Az a vágyam csupán, hogy jő és rossz 
napokban hű barátnője maradhassak 
uramnak. 

A legérdekesebb a dologban, hogy Serao 
Matild ő nagysága kutya-macska módjára él 
az urával s igy neki igazán sok keserű ta-
pasztalatot volt alkalma szerezni az édes 
házaséleiröl. 

MULATSÁGOK. 
— Az izraelita leányegylet táncvi-

galma. A fa rsang zajos szezonján tú l r i t -
kaság. hogy mula t ság olyan ha ta lmas ér-
deklődést keltsen, min t az izrael i ta leány-
egyle t t áaev iga lma . A szokat lan, lázas ér-
deklődésből köve tkez t e tve e lő re lá tha tó en-
nek- a mindenképen élvezetesnek ígérkező 
estének a nagy sikere. Mél tán v á r h a t j á k 
a f á r a d h a t a t l a n rendezők a tel jes s iker t , 
mikor felolvasó asz ta luknál l á t h a t j á k Kiss 
Arnold dr.- f a tudós fő rabb i t . A mula t ság , 
mely szombaton lesz, es te 8 órakor kez-
dődik. 

Egyleti élet. 
— A függetlenségi és 48-as párt-

k ö r rendes havi vá lasz tmányi gyűlését 
március 2-ún szombaton dé lu tán li ó rakor 
tar t jh meg a Heim-féle vendéglőben . 

APRÓSÁGOK. 
Helyreigazítás. 

Legutóbbi ' s z ámunkban azt i r t uk , hogy 
a yá 1-os közönsége örül. lia a fő i spán t n e m 
lát ja . Ez . úgy látszik, nem egészen igv 
van, meri a város közönségé t képviselő-
törvényhatósági b izor t -ág 970 907. s z á m ú 
ha tároza táva l . .kimondta, hogy „a közön-
ségnek óhaja é-s törekvése, hogy a város ' 
főispánja itt idegennek m a g á t ne érez-
hesse s itt nocsak szívesen l á t o t t vendége ' 
legyen, de v á r o s u n k b a n o t t h o n t is ta-
lál jon." 

Hn ez igy v a n kö te l e s ségünknek t a n - ' 
jui í . hogy e l ég té t e l t a d j u n k neki . I n d í t v á -
nyozzuk, hogy a közönség legköze lebb ha 
el,ö!i. t ün t e tő f á k l y á s m e n e t e t r endezzen 



pótiuiúból. Egye meg a fene, nem baj, lia 
több i» lesz, kibírjuk. 

De hát miért biztatnak annyian a fe-
lebbezés beadására? Az ördög ismeri ki 
magát ebben a városban. A z emberek i t t 
nem két, de háromszinüek. Minden vérs-
uek az a Vége, hogy nekünk — nines 
igazunk. 

Szerkesztői özénetek. 
(Kéziratokat rtBrti adunk vissza', névtelen levelekre nem 

vái&szbluhk.j 

ft KöszflnjBk a szivés Küldeményt', s Örömmel fo-
gadjuk az Ígért dolgokat! A1 t i i r c í jön, a vers azon-
ban térjedkldiénéi és kissé' romantikus táVgyánitl fogva 
nem a mi lapunkba való. Akad ott. ahondan ez való 
modernebb s könnyedébb história Is. 

G r o h m a n n 
Ovula könyv és papír-

kereskedésében. Leg-

alkalmasabb ajándék-

tárgyak mindenkinek. 

Könyv- és papirkereskedésemben, 
va lamint k ö n y v n y o m d á m b a n e g y -
egy jó magavise le tű 14—15 éves 

tanuló 
f izetésse l azonnal fölvétet ik. 

Grohmann Gyula. 

A legszebb és 
legkedvesebb 
ajándék egy 

kitűnő 
gramofon. 

Grohmann Gyula 
könyvkereskedés 
s é b e n Selmecbányán. 

A nagyérdemű közönség szíves tudomására hozom, hogy a 

„ S e l m e c i Ú j s á g " n y o m d á j a 
már megkezdte működését. 

A nyomda készít mindennemű nyomta tványokat , úgym in t : 
művekét, lapokat, hivatali, ügyvédi, üzleti 
nyomtatványokat ; levélpapírokat, eljegyzési kár= 
tyákat, diszes báli meghívókat, falragaszokat, 
névjegyeket Stb. a legmodernebb, legizlésesebb k i v i -
telben, gyorsan és pontosan, a legjutányosabb 
árak mellett. 

Felkérjük lapunk t. olvasóit, ba= 
rátáit, hogy nyomtatványaikra vo= 
natkozó becses megrendeléseikkel is 
szíveskedjenek a 
„Selmeci Újság" nyomdáját 

fölkeresni. 
A mélyen tisztelt közönség becses pártfogásába ajánlja magát 

kiváló tisztelettel 

Grohmann Gyula, 
kőnyvnyomdatulajdonos. 

Zárda épület. 

Nyomatott Grohmann Gyula könyvnyomdájában Selmecbányán. 


